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Crarusita pasriexaa Ipynara Ha T. Hap. HEM3MeHseMHU (B YEIIKU HECKJIOHIEMH) MpUIaraTeJHi UMeHa,
Harp.: ObIT. oduaiiH, cekcu, Ou3Hec, BUIIEO, ka3, (ork; denr. antisexy, cache, gay, krimi, etno, retro, top u ap.
AHanM3bT HA JIEKCUKAJTHUTE W TPaMAaTHYHHUTE CBOMCTBA Ha Te3W 3aeTH (MPEIMMHO OT AHIIMHACKH) EIMHHUIIHA
rmojyiara Ha ChbMHEHHE OTHACSHETO UM KbM TpyIaTa Ha IPHIaraTeIHOTO MME KaTo YacT Ha PeuTa, KakTo Ce MPaBH B
HSIKOM M3CIIENBAHUS. YCTAHOBSIBA C€, Ue Pa3sISKIAHUTE €AUHUIM U3ITBIHIBAT aTpUOYTHBHA (DYHKIMS B ChCTaBa

Ha KOMIIO3UTYMH.

KimouoBu AyMHU: 61>nrapc1<1/1 C3HK, UCIIKU C3HUK; cn013006pa3yBaHe; AHAJIMTUYHU ITpUiaraTeininu

The aim of the article is to analyze a group of indeclinable adjectives, for example Czech words such as:
antisexy, cache, gay, crimes, ethno, retro, top, etc. The analysis of the lexical and grammatical properties of the
examined units (mainly of English origin) questions their belonging to the adjective group in the vein of other
studies. It takes the view that the units surveyed fulfill the function of attributes in the composita.
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B cbpBpemMeHHUs CBAT Ha WHTEPHAIIMOHAIM3AIMS U aHTJIUIIU3UPAHE WHIOEBPOTICHCKUTE
€3MITM ca MOCTaBeHM Npen n3nutanue. Cumara, ¢ KOATO TIo0aIM3anuaTa ¥ YHUBEpCaTu3ausaTa
3aBJIa/IABAT YOBEIIKAaTa OONIHOCT, € 3HayuTe/NHA. [IpOHMKBAHETO HA AaHNIMIHU3MHUTE B
pa3IMYHUTE €3UIIM (B YACTHOCT YEHIKUS M OBJTapCKHUsl €3UK) BOAU 0 000CO0sSBaHETO HA HOBU
€3UKOBH C€IMHUIIN, & €3UKOBEANTE Ca M3IPABEHU MPE] 3abJDKEHUETO U MPEAU3BUKATEICTBOTO
na tu neuHupar. ToBa ce OoTHAacs W 10 T. Hap. ,,aHATUTUYHH TpuiaratesHd’. BaxkHo e ma
oTOEeNe)KUM, Y€ HACTOSALIUAT TEKCT HE MpeTeHAWpa a Ob/ie M3YepIaTesieH M Ja aHaJu3upa
BCHYKH BHJIOBE HEU3MEHSEMH Ipuiarareianu. llenra Ha TekcTa € MO-CKOpo Ja oOBpHE
BHHMMaHHE BbPXY BCE MO-TOJIIMOTO KOJMYECTBO CIUHHUIM C HESICEH JIEKCHMKAIHO-TpaMaTHieH
CTaTyT.

[Ipenn na mpuUCTHIMM KbM OCHOBHATa YacT, € HEOOXOAMMO Ja OObpHEM BHHUMaHHE Ha
KaTeropusra ,,HeM3MEHIEeMO MPHUJIaraTeTHo UMe*‘ B UCHIKUS U OBbJITapCKUsl e3UK.

B rpamarukure u Ha ABara €3MKa ce OCOYBa, Y€ MPUIarareIHOTO UME € YacT Ha peura,
C KOATO ce€ O3HayaBaT (HO HE Ce Ha30BaBaT) CTAaTUYHHM MpU3HALM, Oene3u, KayecTBa WIIH
CBOHMCTBa Ha SBJICHUATA, HA30BaBaHW CbHC ChIIeCTBUTENHH UMeHa (bosymkue 1998: 323).

Heusmensemure (B YE HCCKHOHHGMI/I) npujarareJiHi HECAHO3HAYHO Ca OIPCACIICHU KaTo
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KadecTBeHH mpwiararensu. ,Nesklonnd adjektiva ponejvice ciziho, neslovanského ptvpdu
typu blond (vlasy), lila (3ary)... ¢asto ekspresivni, nevyadiuji kongruen¢ni adjektivni kategorie
koncovkovymi morfémy. Sémanticky se fadi ke kvalitativnim adjektivim a plni syntaktické
funkce adjektiv (je to fajn — bylo tam moc fajn). Pokud se stupiiuji, pak pouze opisné (napf.
Jesté vic noébl)t (Kupcova 1986b: 379). Cpmara rpamaryka CIIOMEHaBa, Y€ BBIPOCHATA IPyIIa
OT u3pasu 3aemMa nepudepHO MSACTO B PaMKUTE HAa Ta3W 4YacT Ha pedra, KaTo ChHIO TakKa
MOCOYBa, Y€ Ta3ud rpyma oOT JyMH, 3ae€TH OT UYYXKJ ©€3UK, He MNPHUTEeKABa 4YCPTUTC Ha
n3MeHsieMure (ckinoHsemuTe) npuinararennu. Kakro n3reksa L[B. ABpamosa (ABpamona 2008),
pasmiexaaHara rpyna npujaraTeIHi He € 0OeKT Ha CIIeIMaliHO M3CJIe/[BaHe W B ObJTapckara
JUHTBUCTHKA. B akajeMudHara rpamMarvka Ha ChBPEMEHHHS OBJITAPCKU €3WK C€ CIIOMEHaBaT
,IIpUJIaraTelIHd ¢ Hem3MeHHa (popMa“, KbM KOUTO Ca MPUYMCIICHH JIEKCEMHU OT YYXKJ TIPOU3XOI,
MO-TOYHO OT TYPCKH €3UK — Hamp. akwviius, kbcmemaust, mepaxaus u ap. (CrossHoB 1982: 169—
170). Cnopen P. HunonoBa HeusMeHsieMHTE NMPUIAraTeIHu ca OT YYXKJ IPOU3XO] — OT TYPCKH
W OT 3alaHy €3UIH, HaIlp. cepm, uHam, cepoes, KbCMemius, ekcmpa, non, 024cas, OeHc, CeKcu
u np. ,,Korato HAKOM OT TE€3W MpPUJIATATEIHU CE€ CHYETASAT C OMPENEIHUTENEH WieH [...], Te ce
MPEBPBINAT B CHIIECTBUTEIHHU, HANP. uHamvm, kocmemauama u ap.* (Humonosa 2008: 119).

[MocoueHnuTe yTBBPACHH HEU3MEHSEMH IPHJIATaTe]IHH HE ca OOCKT Ha HACTOSIIOTO
u3cieqBaHe. B Hero pasmiexaaMe I0-HOBU CIWHHWIIM, HABJIE3NIM Mpe3 IOCICAHUTE [BE
JECETUIICTUSI B Pa3mIekKJIaHUTE €3WIU. 3a IeNiTa M3M0JI3BaMe PEUHUIIMNTE Ha HOBUTE TyMH B
yemkus e3uk — ,,Nova slova v Cestiné. Slovnik neologism*“ 1 u 2 wact, ¢ aBrop Ouira
Maprunnosa (Janderova 1998, Janderova 2004), kakTo u ,,Pe4HHK Ha HOBUTE TyMHU U 3HAYCHHUS
Ha Owbirapckus e3uk Ha Ilepuumka u xoiu. (Ilepammika, braroesa, Komkoscka 2010) u Beue
MyOJMKYBaHU HAYYHH CTATUU M JIOKJIAJIN.

Crnopen Hac IyMUTE OT TYPCKU U OT Pa3IMYHM OT aHTJIMHCKUS 3allajJHu €3I He OuBa
na ObJaT pasmiekIaHW 3ae[HO C JISKCEMH OT TUNA Kpeusu, 1aig, Cmputimyesp, aymooop,
Xenxeno, nopuo, unmepHem, ynucekc, denr. best of, crazy, life, , ovi/TV, top, GSM, duty
free/duty-free, manga, retail, cool u nmp., Thit KaTo Te ca MPOAYKT HA HACTOSIIUTE COYUATHU U
npecmudicHy TEHJICHIIMH B YEIIKOTO U OBJITrapCKOTO 00LIECTBO (KAKBBTO € HAIPUMEpP MPOIECHT

Ha aHFJ'II/II_[I/I3I/IpaHCTO), BBIIPEKH Y€ U [JABCTC TIPYIIKM JICKCEMHU CC€ TMPUINUCIIBAT KbM

! HeckmonsieMuTe MpHIAraTeIHA PEIMMHO OT YK, HECTAaBIHCKH MPOM3Xox or Tuma blond (vlasy), lila (3aty)...
4ecTo OMBAT CKCIIPECHMBHH W HE H3pa3sBaT ONM30CT KbM aJeKTHBHATa KaTeropHs 4Ype3 OKOHYAHHATA CH.
CeMaHTHYHO CE NPHYMCIABAT KbM KAa4eCTBEHUTE IMPUIIATaTeIHA W HM3MBIHABAT (QYHKLMATA Ha ONpeleieHUE B
m3peuerneTo (je to fajn — bylo tam moc fajn). Cremenysar ce camo onmcatenHo (Hamp. Jesté vic nobl). (IIpeBombT
— moii, M.J1.)
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HEM3MEHSEMUTE MIPUIIaraTeJIHi UMeHa. B Tas3u Bpb3Ka OMXMe UCKaIHM YCIOBHO Ja PasrpaHHdUM
JIBETE TPYIH Ha ,,yTBHPACHHU WM CTAPH HCM3MEHIEMHU “ U ,,HOBH HCM3MEHIEMH * ITPHUJIaraTeIIHH.
B Hacrosmus TEKCT ce OrpaHHYaBaMe JIO H3CIIEIBAHETO Ha JIEKCEMH, pa3jeiieHH
YCJIOBHO Ha J[BE TPYIH CIOPE BH3MOYKHOCTTA MM JIa CHIIECTBYBAT CAMOCTOSTEIHO B €3HKa:
. EuHuIN, KOUTO MOTAT JIa CHIIECTBYBAT CaMOCTOSITEIHO;,
. EuHuIg, KOUTO HE MOTAT JIa Ce€ yIOTPeOsSBaT CaMOCTOSTENHO.
ITepBata Tpyma chbabpka (OPMH, KOMTO MoOrar Ja (GYHKIIHOHHPAT KAaKTO KaTo
CaMOCTOSITEJIHU €IUHMIIM, TaKa W Ja W3IIBJIHABAT aTpuOyTMBHA (YHKIUS B CIIOXKHH JTyMH.
Hamp.: ayouo, éuoeo, emno; vem. audio, demo, video u ap. B demiku e3uk roiasiMa 4act OT TSIX

BEYE CHIIECTBYBAT MApaJIEIHO U ChC CBOM Cy(DMKCAIHU €KBUBAJIEHTH, HAIIP.:

etno neskl. pfid.
jsouci ve stylu etno, etnicky: etno nahravky; etno nausnice; etno prvky s modernim
elektronickym zvukem
Wiji se v samostatné pridavné jméno.
etno-
prvni ¢ast sloZzenych slov majici vyznam etnicky v novych vyrazech,

napt. etnofestival, etnohudba, etnorestaurace, etnoturistika (Janderova 2004: 109).

B. BaukoB u K. BaukoBa HapuyaT mbpBHs KOMIIOHEHT Ha KOHCTPYKLUMHUTE OT THUIIA
buszHnec cpewa/ buzneccpewa, 2eti Kiyo/ eeli-kinyb, agmo cepsus/ asmocepsus, espo napiameHm,
egponapiameHm W Jp. €BpoNpuiIaraTelHd. ABTOpPUTE CMSTaT, 4Ye CcTaBa JyMa 3a
,,CIIOBOCHUETAHUS OT HEM3MEHIEMO MpUJIaraTeiIHo U chiecTBuTeNHO (BaukoB, BaukoBa 1999—
2000: 157). SIcHo e, ye HABIM3aHETO HA TO3M THII €AUHHUIM CTaBa IPe3 €3MKa Ha MEIUUTE U Ha
HayKkaTa, KOUTO Ca MOJAJIOXKEHH Hail-CUITHO Ha MHTepHanuoHanuzauusa (Baukos, BaukoBa 1999—
2000: 157). TInobamusamusita ¥ Pa3BUTHETO HAa HHPOPMAIMOHHUTE TEXHOJIOTHH,
MEXAYHApOJHUTE KOMIIAHWW, KOMTO TMpearar pabOTHH MecTa BBbB BCHUYKU [Ibp>KaBH, ca
EKCTPATUHTBUCTHYHUTE (PAKTOPH, KOUTO CIIOMaraT Hali-MHOTO 3a T€3H HOBOOOpa3yBaHUSI.

EnnakBuTe MBbpBU KOMIIOHEHTH, U3ITBIHSBAIIM arpuOyTHBHA (DYHKIUS B PAMKUTE Ha
€IMHUIM OT TIOCOYEHHUS TUN (HAmp. asmo-, egpo-), KOUTO U3MBJIHSABAT aTpUOyTUBHA (YHKIINS,
OMBaT pa3mIeKIAHH KaTO HOBU JyMU — MpUJIAraTelIHd UMeHa, 0e3 orlie] Ha KojebaHusATa mpu

TAXHOTO BB3NPHUECMAHC W HU3IIUCBAHC. ToBa xonebanue ce ABJDKW W HAa HECAHOPOIHHUA UM

57



Muxaena [Jumumposa

npasoruc. Criopen ,,Odunmuanaust mpaBonuCceH peyHUK Ha Owbiarapckus e3uk™ (bynesa 2012:
63) npaBoNUCHT HA TO3U TUIl €IUHUIM 3aBUCU OT TOBA JAJHU IIbPBUAT KOMIIOHEHT ChILECTBYBA
CaMOCTOSITEJIHO B €3uka. B momaranoro ,,Jla nuiieM npaBuIHO®, W3/1aJIEHO KAaTO JIOI'BIHECHHE
Ha pEYHHUKa, pasmIeKIaHUTE EIUHULM C€ XapaKTepu3upaTr KaTo ,,CJIOKHU ChIIECTBUTEIHU
MMEHA C M3rpaKJallld JyMHU OT YyXKJ MPOU3XO[ [...]*, KOUTO ,,MOXKeE /1a c€ MUILIAT U Pa3JIeNHo,
aKo ChCTaBKUTE UM ce ynoTpeOsBatr camocroarenHo. (bynesa 2014: 29).

B. Baukos u K. BaukoBa pa3aensT ,,AByKOMIIOHEHTHUTE 00pa3yBaHUs C €AHAKBB II'bPBU
KOMIIOHEHT, M3I'bJIHSABAL] arpuOyTuBHa (YHKUMA, Ha JBE TPYNH ,,CIIOPEN OOCTOSITENCTBOTO
Jaid ChCTABSIIMTE TM KOMIIOHEHTH CBIIECTBYBaT CaMO Karo KOMOWHHpaHM WM Morar Ja
(GyHKIMOHUpAT B €31Ka camocTosTenHo  (Baukosa, BaukoB 1999-2000: 157). Kbm nbpBus THI
KOHCTPYKIIMH C€ OTHACHT ,,iyMHU (ciaoBodopmu), o0Opa3yBaHHu upe3 KoMno3uus (mak tam). Te,
OT CBOS CTpaHa, C€ pa3feisiT Ha JBEe NOATPYNU — Ipyla C MOBTApAIl C€ KOMIIOHEHT,
,IIPEACTABSI OTIOMBK OT MpHJIaraTeaHo  (MaKk TaMm) Hamp. aémo-, U rpymna ¢ IbPBH KOMIIOHEHT,
KOMTO HE MOXKE J1a ChIIECTBYBa CaMOCTOATEIHO B OBJIrapcKusi €3uK (Hamp. apm-). ABTOpUTE
CHOJENAT MHEHHETO, Y€ HAKOM OT T. Hap. OTIOMBIM MOTaT Jla pa3BUSAT MHOTO3HAYHOCT B
OBJIrapckus e3uK, T.e. JoOaBsiHEe, HaclarBaHe Ha HOBU 3HAU€HUS KbM OCHOBHOTO a8mo- ,caM,
CBOI1, COOCTBEH® U agmomamuuen, agmomoduier U T.H. KoOMIIOHEHTUTE OT TUIIA agmo-, meie-,
1020- M JIp. TIOJTy4aBaT HOBO JIEKCUKAJIIHO 3HaYE€HUE, KOETO € U3BEIEHO OT IbPBUYHOTO 3HAYCHHE
(Hamp.: mene- ‘nmaned, manedeH, W ‘TeneBusms’, ‘TeneBusnoHen’.) (BauxoBa, BaukoB 1999-—
2000: 157-158). Pa3bupa ce, TpsOBa ma ce oObpHE BHMMaHHEe W Ha (hakTa, 4e HalpuMep
JIEKCEMUTE 1020- U mele- B OBArapckM M YEIKW €3UK He Morar Ja ce YyHorpebdsBar
CaMOCTOSITEITHO.

Egununure oT BrOopata MOArpyna ChIbpXkKaT IbPBH KOMIIOHEHT, KOHTO HE MOXE Ja
CHILIECTBYBA CaMOCTOSATENIHO, JOKAaTO B €3MKAa HW3TOYHUK EIUHMIIATA ChHIIECTBYBAa KaTo
II'BJIHO3HAYHA JyMa, Hamp. apm- (BaukoB, BaukoBa 1998: 98). MurepecHo e na ce oTOenexu, ye
IyMU OT TUNA apm/mon W Jp. OMBAT U3MOJ3BAHM CAMOCTOSITEIHO IJIABHO OT MIIAJIEKTa U B
€3MKa Ha MEIUUTE U COLUATTHUTE MPEKHU.

Moxe Ou Hali-roJieMd pa3HOIIACHUS MEXAY H3CIelI0BaTeNIUTe MPEAU3BUKBAT SIUHUIH
OT THUIA Ou3Hec, 2eli, poK, 0xca3 U JIp. B KOHCTPYKLUU KaTo OusHec cpewa/ busneccpewa; el
knyo/ eceu-xkny6. Crnopen B. BaukoB u K. BaukoBa Te3um KOHCTpPYKIMH He ca JyMH
(cmoBoopmH), a CBOOOJHM CJIOBOCHUETAHUS C IbpPBA YacT HEU3MEHSEMO KOHBEPCHO
npuaraTeaHo (IpuiiaraTeiaHo, MOIy4eHO Ype3 KOHBEPCHS OT ChbOTBETHHUS CYOCTAHTHB U HYJIEB
Cy(HKC), U3ITBIHABAIIO aTpUOYTHBHA (PYHKIMS CHPSAMO CHLIECTBUTEIHOTO OT BTOpATa 4acT Ha

cioBocbueTanueTo. (Baukos, BaukoBa 1999-2000: 158). ABTopuTe M3pa3zsgBaT MHEHHMETO, Y€
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IpU CIIOMEHATHTE aJICKTUBHH JICKCEMH MMa J[Ba Ipolieca — CIOBOOOpa3yBaTeieH, MpH KOUTO
IIBPBUAT KOMIIOHEHT C€ MPEBPHINA B HEM3MECHICMO MPUJIAraTeIHO Ype3 KOHBEPCHS, U BTOPHU —
P KOWTO IBPBUSAT KOMIIOHEHT C€ CBBP3Ba B aTpUOYyTHBHA CHHTAarMa ¢ OIPEACIsIeMO
chiecTBUTENHO. [Ipumepr 3a To3u TMH 00pasyBaHus ca’. 6usnec cpewa, busnec oama, 2ei
obwecmeso, 2etl Kyod, 04a3 CanoH, 024caz My3UKaHm, poK nesey, pox Cmpoumeicmeo u ap.

KonBepcusTa kato clioBooOpa3yBaTeIicH HAYMH HE € XapaKTepHa 3a OBJITapCKUs €3UK,
KaKTO W 332 OCTAHAJHUTE CIABSHCKH €3WIH, 32 Pa3jIMKa OT aHTJIMUCKHS €3WK, TI0 YUHUTO MOJIEIN
HaBIIM3aT HOBUTE ,AHAIMTUYHU mnpuiararedHu’. TpsOBa ma orOenexxum, 4Ye ChIIMHCKATA
KOHBEPCHs, KOSITO Ce M3pa3siBa B MPEMHUHABAHETO HA JaJicHA JyMa OT €HA YacT Ha peuTa B
npyra 6e3 nmpomsiHa BB popmara (Kupcova 1986a: 201), e 3acTpneHa orpaHu4eHo, U TO IJIaBHO
MIpY MPEMUHABAHETO HA HAPEUHWs B MPEIUIO3H, HA CHIO3HM B YACTUIU U Jp. B Yemkus e3uK KbM
KOHBEPCHSATA B IIMPOK CMHUCHJI CE€ OTHACSH CyOCTAaHTHBH3AIUATA Ha TPHJIATaTeIHH WMCHA W
aJiBepOMATN3aMiTa Ha MA)KHH (POPMH Ha CHIIECTBUTEITHN UMEHA WM Ha TIAroJHu (GopMmu
(Kupcova 1986a: 201-202).

Bb3 ocHoBa Ha TO3u M Apyru aprymeHTH [[B. ABpamMoBa m3pas3siBa CTAaHOBHUILETO, Y€
JIEKCEeMHUTE OT THUIIA 2eli oOwjecmeo, 2eli Knyb, 0xca3 CAloH, 0X4caA3 MY3UKaHm W JIp. ,.ca
KOMIIO3UTYMH C I'bpBa JeCyOCTaHTHMBHA 4YacT, KOSITO H3MbJIHSABA arpuOyTWBHA (QyHKUIMA
(ABpamosa 2008: 552). B cpmara cratus aBTopkara oOpbllla BHUMAaHUE M HA OMHMCAHHETO Ha
T€3W eMHUIU B peYHHUIUTE. ,,HKou OT pa3miexIaHUTe KOMIOHEHTH B YEIIKUTE PEUHHUIM ca
MPEICTaBeHU KaTo HECKIOHSEMHU NpujaratelHd (CbLIO CBHIIECTBUTEIHU, Hapeuus)) Hu
€IHOBPEMEHHO KaTO M'bPBH CHhCTAaBHU YaCTH Ha KOMIIO3UTYMH, JOKATO B OBJTapCKus OCBEH
KaTO ChUICCTBUTEIIHU MMEHa (M/uin Hapeuus), Te PyHKIMOHUPAT CaMO KaTo ChbCTaBHU YaCTH
Ha ciokau aymu” (ABpamora 2008: 553). B MHOro ciay4ad eQMHHUIIMTE ChBIAJAT B JBara
esuka. Hanp. erHo- (emunocmun, emnonapue) W €THO CbIll.; BHAEO- (6udeo8pb3Ka,
6UOCOKOHMPOJL) K BUAEO ChIL.; MoN- (nonudon, nonnazap) u mon cbiy; etno- npui. (etno zbozi,
erno restaurace), etno (etnofestival, etnorestaurace) u etno cwur.; Krimi (krimi drama, krimi
film); krimi- (krimifilm, krimiromdn) u Krimi cwm. np. Ceaeliku oT Te3u mpumepH, LIB.
ABpamoBa noauyepTana, 4e MpaBoONUCHT ,,HE BUHATH € HAJIeXKICH, JIa HE TOBOPHUM 32 J0CTaThueH
(emMHCTBEH) KpUTEpUW 3a OMpeAeNsHE Ha TpaMaTUYHUS CTaTyC Ha JajJeHa eauHuia’

(ABpamoBa 2008: 554).

?3amaseH ¢ OPUrHHANHHUAT IpaBoruc (6em. most — ML)
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Tyk ce mpunbpkame kbM MHeHueto Ha L[B. ABpamoBa (ABpamoa 2006, ABpamoBa
2008), ye ToBa ca CIOXXHH AYMH, IPU KOUTO ITPBUSAT KOMIIOHEHT € JIECYOCTAaHTUBEH H
W3ITBIHSABA aTPUOYTUBHA (DYHKIIHSL.

YemkusT e3WK, BBIPEKH 4Ye € (UICKTUBEH, ITbPBOHAYAIIHO IpHUEMa CIIOMEHATHUTE
SNUHUIM C W3XOIHHS WM TMPaBONMHC. B 3aBUCUMOCT OT TPOHUKBAHETO W yroTpebara Ha
cioBoopMuTe, T€ MOTaT Ja MojydaT Cy(hUKC WM He. 3a TOBAa CBHUJCTEICTBA M IOMArajioTo
wPravidla ceského pravopisu, nznanue Ha MIHCTUTYTa 3a YEIIKH €3UK KbM Yelikara akageMus
Ha Haykute: ,,O pravopisu prejatych slov obecnych rozhoduje predevsim mira jejich
zdomacnéni a rozsireni v cestiné. Slova ridka a vizce odborna se piSou pravopisem piivodnim
[...]. slova zdomdcnéla se zpravidla pisou podle zdsad ceského pravopisu. [...] Puvodnim
pravopisem se také piSou nékterad slova (vétsinou anglickd a francouzska), [...Javsak u nichz se
vyslovnost od psané podoby podstatné lisi. Napr. bulletin, causerie, interview, outsider. Protoze
zdomdcnovani slov probiha postupné, pisou se nékterd slova dvojim zpusobem: rallye/rely,
runway/ranvej, trust/trast aj“ (Spoustova 2013: 28)° CnemoBarenHo Cy(pHKCATHHUTE
€KBUBAJICHTH Ha ,,HECKJIOHSIEMUTE TIpuiarareTHu (Hamp. etno X etnicky; Zoom X zoomovy; wap
X wapovy) He OMxa CIIOMOTHAJIH 3a aHaJM3a Ha CKBUBAJICHTHUTE CH, Thil KaTto, KAKTO OTOENs3Ba
b. Humesa B cBoeTo m3cnensane ,,Inovacni procesy v ¢eské a bulharské jazykové situaci (na
materialu jazyka médii), ,,[...]JUkazuje se také, Ze se v buhlarstiné na kazdych 100 slovotvorné
vzniklych novych adjektiv v soucasnosti ustaluje ptiblizné¢ 7 neohebnych piejimek. V Cestiné
na kazdych 100 ohebnych ptidavnych jmen je uzivano cca 8 neflektivizovanych jednotek [...]“
(Niseva 2014: 54)°.

Crnenpamara rpymna € ChbCTaBeHa OT SIUHHIIM, KOUTO HE CE M3IOJI3BAT CaMOCTOSTEIIHO
(Wi ce M3MOJI3BAaT MHOTO PSJIKO), ChOTBETHO T€ M3ITBJIHSBAT aTpHOyTHBHA (DYHKIIMS B pAMKHUTE
Ha ciaokHU aymu. Hamp: in-line brusle, last moment dovolend, streetwear obleceni, aymoop
exunuposka, 10y mekl n1oy-mex meneghon, cmenobaii cnopazymenue. Tyk TpsOBa 1a oTyeTeM,
4ye HOBUTE KOHCTPYKIMHM OMBAT 3a€MaHU CaMO U CIUHCTBEHO ChC 3HAUCHHETO CHU B MU3XOJHUS
e3uk. [Ipe3 MOCIEAHOTO NECETUICTHE HABIM3aHETO HA TO3W THUI CAWHUIIM CE€ 3acuiiBa

APaCTUYHO W CKCTPAJIUMHIBUCTHYHUTC (I)aKTOpI/I ca IIO-CHMJIHHM OT BCiIKOra, O6H.[€CTBOTO

%  TIpaBONMCHT HA HOBHMTE TYMH B YCHIKHS €3WK 3aBUCH TPEIH BCHUKO OT CTENEHTA HA TAXHOTO OXOMAIIHSIBAHE H
pasmpocrpaHenne. TepMHUHUTE W DPAAKO W3IOI3BAHWTE JyMH Ce IMHIIAT C OPHIMHAIHHS CH Tpasoruc [..], a
YeXU3UPAHUTE JIyMHU C€ MHIIAT CIOpe/ MpaBHiaTa Ha YelIKHs NpaBomuc. [...] C OpUrHHAIHHS CH MPABOIMKUC Ce
MUIIAT MPEAUMHO AHIIHUCKU U (PPEHCKH AYMH, KBJCTO MPOH3HOIICHUETO C€ pa3iiduaBa OT mpaBormca. Hamp.
bulletin, causerie, interview, outsider. Twit kKaTo TPOIECHT HAa OMOMAIIHIBAHE MTPOTHYA TTOCTENIEHHO, HIKOM JTyMH
ce mmmar 1o jsa Hauwua — rallye/rely, runway/ranvej, trust/trast u mp“. (IlpeBoasT — Mmoit, M.J1.)

4 CraBa sicHo, 4e Ha Bcekn 100 HOBH CIOBOOGPAa3syBaHHM MPHIATATENHH MMEHA, B JCHCTBHTENHOCT TPAifHO ce
YCTaHOBSIBAT 7 HEeW3MeHseMH 3aeMKH. B derikusi e3uk Ha Bceku 100 u3MeHseMU NpHIarareliHd HMEHA Ce
M3IIONI3BAT MpuOIu3uTenHo 8 HemMensemu enuautm ‘. ([IpeBoxsT — Moit, M.J1.)
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3A HOBUTE ,AHAJIUTUYHU [TPUJIATATEJIHU ..

(mpemuMHO MIIaIeKTa ¥ MEIUUTE) HE M3MUTBAT HYXKJa OT mpeBoj. CHOMEHATHST THII
MOBTAPSIIU CE IBPBU KOMIOHEHTH CE€ YIOTpPeOsSBaT BUHATU C OIMPEEIICHO CHIIECTBUTEIHO H
TpsiOBa 11a ce CBBbP3BaT CEMAHTUYHO C BTOPHUSI KOMIIOHEHT — cmerO0all CTiopasyMeHue, aym.ien
KOJICKIIMSI, MarasuH, J1oy-mek/ 10y mek tenedoH, aymoop ekunupoBka, au pair pobyt, just-in-
time vyroba, last moment dovolend®. B mporuBen ciydvaii nymara He OM ChIIECTByBaja
YCIIEIIHO — CPB. Hamp. *1oy-mex Buiuia, *last moment helikoptéra, Ho oy-mex/ 1oy mek
KOMITIOTEP. BBB BTOpUS ciTydail cemMaHTHKaTa Ha BTOPHUS KOMIOHEHT € eKCIUTMIMTHO H3pa3eHa
upe3 mbpBus (mek «<— technology ckc 3HadeHue ‘Texnosorus’, ‘Texuuka’). OOpazyBaHEeTO Ha
TO3M THUII CJIOXKHHU CHIIECTBUTEIHHU € TIOYMHEHO U Ha yCTOWYHB clioBopea. ChIecTBYBaHETO Ha
SIMHUIM KaTo HaIrp. eKUIHpoBKa aymoop * u dovolena last moment* e HeBb3MOXKHO.

AHamM3bpT Ha TMOCIIEHATA Tpylla WMa HE caMo MOpP(OJIOTHYEH, CHHTAKTHYEH,
JIEKCHKAJICH W CIIOBOOOpa30BareseH, HO M COIMOJMHTBUCTHUYEH aclieKT. Berpoc Ha Bpeme e
KOTa YEIIKHUAT €3UK I1I€ OJIOMAIIIHN TO3U THI HOBU IyMH — last momentovy (B OBITapCKy HArp.
cmenobaiicku?) WM T€ TOCTENEHHO IIe OTHagHAT OT PEYHHKOBHS 3amac Ha MJIaIusl Yex |
OBJIrapuH.

B 3akmiiodenue, HOBUTE ,JIpUjIaraTeIHU UMEHA Ca BCHIIHOCT ITbPBH JCCYOCTAaHTUBEH
KOMIIOHEHT OT CJIOKHA JyMa, W3IIBJIHSABAIl aTpuOyTHBHA (YHKIUS KbM BTOpara OCHOBa Ha
ciokHara ayma. JleuHUIMATa Ha TO3W HOB THIT JIEKCEMH JI0 TOJIsIMa CTETEH € CBhp3aHa J0 U C
MpaBONMCHATA HOpPMa B OBJTApCKUS W YEIIKUS €3HMK, KOATO o0aue € JocTa HesCHa W
paskonebana. bes crpora mpaBomrcHa HOpMa, 3a€THTE OT aHIIMHCKH SAMHUIM IE MPOABIDKAT
Jla 3a]1aBaT MOBEYEe BBIIPOCH, OTKOJIKOTO Ja MPeJiaraT OTTOBOPH.

ExcrpanuarBucTuyHUTe (DAKTOPH OKa3BaT BCE IO-TOJSIMO BIUSHHE Ha TO3H IPOIIEC,
KaTo TOCTaBAT NpeA HW3MUTAaHHE HE CaMO E€3WKOBEIMTE, KOMTO TpsOBa Jla ce CIpaBsT C

HU3IKUCBAHETO HA aHITIOE3UYHHUTE 3a€MKH, HO U CAMUTE €3N KaTO CUCTEMU.
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